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ABSTRAKTI/ ABSTRACT
1930-luvnlla snomen- ja ruotsinkielisten vilinen kielikiista saavutti buippunsa. Samalla
vnosikymmenelld  kielikiistassa ajauduttiin myds vikivallankdyttion. Tamd tapabtui
vnosina 1933—1937 Helsingin keskustassa ruotsalaisunden pdivin ybteydessa syntyneissi
mellakoissa.  Artikkelissa  kuvataan, mitd  sanomalebdet  mellakoista  kirjoittivat.
Erosivatko lebtien nikenykset mellakoiden syyllisistd ja miten? Artikkelin pddaineistona
on kaytetty Kansalliskirjaston digitoituja sanomalebtia 1930-lnvulta. 1 aikka 1930-luvun
kielitaistelusta on kirjoitettu lukuisia teoksia, tissd artikkelissa keskitytidn ensimmaisti
kertaa systemaattisesti juuri ruotsalaisunden pdivand Helsingissa tapabtuneisiin mellakoibin

Ja sithen, kuinka snomalainen lehdistd niihin reagos.
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Johdanto

Siirtyminen Vendjin yhteyteen vuonna 1809 merkitsi oleellista muutosta Suomen kieliolosuhteissa.
Suomea puhuvien osuus Ruotsin valtakunnan koko viestostd oli 1800-luvun alussa noin 22 %, ja
autonomisessa Suomessa vuoden 1812 jilkeen noin 87 %. Vihemmistéasemasta suomenkieliset tulivat
chdottomaksi enemmistéksi, mikd ei aitkaa my6ten voinut olla heijastumatta yhteiskunnalliseen
kehitykseen.'

Kaytinnossa Suomen johtava eliitti oli 1800-luvun loppuvuosikymmenille asti ruotsinkielista.
Vaatimuksia suomen kielen aseman parantamiseksi voimisti 1840-luvun lopulla syntynyt fennomania,
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jonka pohjalta syntyi Suomalainen puolue. Fennomanian vastapainoksi syntyi ruotsinmielinen liike,
svekomania, jota edusti sddtyvaltiopéivien aikana Ruotsalainen puolue.

Keisari Aleksanteri II antoi vuoden 1863 Suomen vierailullaan asetuksen, jossa suomen kielen
kayttoonotolle vahvistettiin 20 vuoden mairdaika. Suomi sai virallisen kielen aseman ja tuli
yhdenvertaiseksi ruotsin kielen kanssa vuoden 1902 kieliasetuksella. Vuosisadan vaihtumisen jilkeen
suomen kieli sai yha vahvemman aseman.

Suomen hallitusmuoto vahvistettiin heindkuussa 1919. Hallitusmuotoon sisaltyvista kieltd
koskevista sdannoksistd kdytiin pitkid neuvotteluja, joihin vaikutti my6s kansainvilisen huomion saanut
Ahvenanmaan kysymys. Oleellista ruotsin kielen aseman kannalta oli se, mitd hallitusmuodon 14 §:ssa
yksiselitteisesti saadettiin: suomi ja ruotsi ovat tasavallan kansalliskielet. Hallitusmuoto saiti
yleisperiaatteen molempien kielten asemasta ja loi pohjan kieliasioiden jirjestelylle. Vuoden 1922
kielilaki ei merkinnyt kieliriidan loppumista, vaan se kiihtyi seuraavina vuosina ja siirtyi koskemaan
erityisesti sivistystd ja koulutusta.

Eurooppalaisessa mittakaavassa 1930-luvun kielikiistassa — tai kansallisuuskiistassa, kuten sitd
ruotsinkielisten puolelta usein nimitettiin — ei ollut mitddn erityistd tai ainutlaatuista. Se voidaan sijoittaa
osaksi ajan eurooppalaista poliittista kuohuntaa, joka oli usein saanut voimansa etnisyyden
politisoitumisesta, kansallisuuskysymyksistd. Eurooppalaisten demokratiaa haastaneiden litkkeiden
vanavedessd Suomessakin esiintyi 1930-luvun alussa poliittista vikivaltaa, tunnetuimpana lapuanliikkeen
niin sanotut muilutukset. Tédssa kysymys oli kommunismin vastustamisesta. Kielikysymykseen liittyvit
vikivaltaisuudet tapahtuivat 1930-luvulla Helsingissd ruotsalaisuuden piivin vieton yhteydessa.
Kielitaistelun ainoat vikivaltaiset “etniset” yhteenotot tapahtuivat tiettivisti juuri niissi mellakoissa.”

Suomen- ja ruotsinkielisten vilisesti kielikiistasta on tehty lukuisia tutkimuksia.’ Vaikka
muutamissa tutkimuksissa on myds lyhyesti kommentoitu ruotsalaisuuden piivin mellakoita, *
tapahtumien tarkempaa analyysia ei ole vield tehty. Tassd artikkelissa tarkastellaan mellakoista
julkisuudessa kiytyd keskustelua. Kansalliskirjastoon on digitoitu Suomessa julkaistut sanomalehdet
kattavasti koko tarkastelujaksolta. Ne toimivat tutkimukseni piildhteind. Artikkelissa vastataan
kysymyksiin, mitd lehdet mellakoista kirjoittivat, miten lehdisté niihin suhtautui ja keitd lehdet pitivit
syyllisind? Tarkastelen lisiksi, kuinka suomalaislehdet reagoivat pohjoismaisen lehdiston mellakoita
kasittelevadn kirjoitteluun. Artikkeli antaa kasityksen suomalaisten sanomalehtien suhtautumisesta
kielikysymykseen ja poliittisen vikivallan kdytt66n 1930-luvulla.

Radion lisdksi 1930-luvun tirkein joukkotiedotusviline oli sanoma- ja aikakauslehdisto.
Sanomalehtid luettiin kaikissa yhteiskuntaluokissa, molemmissa kieliryhmissa ja politilkan daripéissa.
1930-luvulla noin puolet Suomen sanomalehdistdsti oli puoluepoliittista. > Maalaisliittoa lukuun
ottamatta kaikilta puolueilta 16ytyi 1930-luvulla omat pidid-ddnenkannattajalehdet. Vuonna 1919
perustettu Unusi Suomi oli Kansallisen Kokoomuspuolueen (kokoomus) pii-ddnenkannattaja vuoteen
1976 asti. Suomen Sosialidemokraattisen Puolueen (SDP) pia-ddnenkannattaja oli perustettu vuonna
1895 nimelld Tydmies, ja vuonna 1918 lehden nimeksi tuli Suomen Sosialidemokraatti.’ Ajan Suunta oli
Isinmaallisen kansanliikkeen (IKL) vuosina 1932-1944 julkaisema paivilehti. Helsingin Sanomat oli
vuosina 1918-1932 Kansallisen Edistyspuolueen (edistyspuolue) pai-danenkannattaja. Vaikka Helsingin
Sanomat vuonna 1932 julistautui puolueettomaksi, lehden on katsottu olleen edelleen edistyspuolueeseen
péin kallellaan aina vuoteen 1951 asti, jolloin puolueen toiminta loppui.

Maalaisliitolla oli 1930-luvulla maakunnissa lukuisia maalaisliittolaisia lehtid. Santeri Alkion
Vaasassa vuonna 1906 perustamaa [/kka-lehted pidettiin puolueen pai-danenkannattajana aina toisen
maailmansodan paittymiseen asti. Sen sijaan paikaupungissa ilmestyvi lehti oli puolueen ongelma.
1930-luvun  alussa julkaistiin ~ Helsingissd  Swomenmaa-nimisti  lehted, mutta se lopetettiin
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kannattamattomana jo kesilld 1933. Viipurissa vuonna 1908 perustettu Maakansa oli yksi Maalaisliiton
suurimmista maakuntalehdistd, ja siirryttyddn toisen maailmansodan jilkeen Helsinkiin siitd tuli
puolueen pai-dinenkannattaja.

Padkaupungin ruotsinkieliset porvarilehdet, Hufoudstadsbladet ja Svenska Pressen, Xkirjoittivat
yksityiskohtaisia analyyseja mellakoista. Molemmat lehdet kuuluivat Amos Anderssonin johtamaan
lehtikustantamoon, eivitki siten olleet suoraan Ruotsalaisen kansanpuolueen (RKP) ddnenkannattajia.
Erityisesti Hufoudstadsbladetin on katsottu olleen ennemminkin pidiomistajan linjausten takana.” Oma
mielenkiintoinen lihde on 1930-luvun ainut ruotsinkielisten sosialidemokraattien vasemmistolehti
Arbetarbladet, jonka nikokulma poikkeaa selkedsti muusta ruotsinkielisesta lehdistosta.

Olen kiaynyt lipi satoja ruotsalaisuuden piivin mellakoita kasittelevida Kansalliskirjastoon
digitoituja sanomalehtiartikkeleita vuosina 1930—1939.° Tarkastelussa on ollut erityisesti puolueiden pia-
ddnenkannattajat, padkaupungin lehdet ja ruotsinkielinen lehdisté. Olen my6s tarkastellut molempien
kieliryhmien maakuntalehdistoa. Lisiksi olen taustalla hyodyntinyt Ruotsin Helsingin ldhetyston
ruotsalaisuuden pdivin mellakoista kirjoitettuja raportteja. Raporteista selvidd, ettd Ruotsi oli
kiinnostunut niin ruotsin kielen kuin ruotsinkielisen vieston tilanteesta Suomessa.” Kiytin artikkelissa
suoria lainauksia (alkuperdisessd asussa) lehtien palstoilta. Lainaukset kuvastavat ajan ilmapiirid ja
antavat samalla hyvin kisityksen niin kdytetystd kielestd kuin yleison kisityksistd poliittisesta
vikivallasta. Mellakoista 16ytyy etusivun valokuvia ja muutamia tapahtumiin liittyvid pilakuvia. Liitkun
ajassa kronologisesti 1930-luvun alusta talvisotaan asti.

Kielikiistan osapuolet voidaan 1930-luvulla jakaa karkeasti neljadin eri ryhmiin. Suomen- ja
ruotsinkielisten lisiksi vastakkainasettelu koski vasemmistoa ja keskustaoikeistoa. Sosiaalidemokraateille
kielikiista oli tunnetusti “kuudennen luokan kysymys”', kun taas Maalaisliitolle, kokoomukselle ja
IKL:le kysymys ruotsin kielen asemasta oli politiikan ytimessi koko 1930-luvun. Kielikiistan eri
ryhmien nakokulmat tulevat hyvin nikyviin lehtien palstoilta. Paakirjoitusten ja kolumnien lisaksi itse
uutisoinnista on I6ydettivissi selkeitd eroavuuksia lehtien vililli. Adrivasemmiston nikokannat tosin
jadvat pimentoon, koska kommunistisen puolueen lehdiston julkaisut kiellettiin vuonna 1930. " Se
kuitenkin tiedetddn, ettd Suomen Kommunistinen Puolue (SKP) puolusti — ainakin nimellisesti —
ruotsinkielistd vahemmistoa.

Vuoden 1932 Liitzenin taistelun muistojuhla - tyynta myrskyn edella

Yhdysvalloista vuonna 1929 alkanut taloustaantuma (Great Depression) 16i laineensa Eurooppaan
1930-luvulle tultaessa. Euroopassa taantuma kithdytti ensimmdisen maailmansodan jilkeen kyteneitd
poliittisia levottomuuksia. Monissa maissa politiikan vaihtoehdot tiivistyivit taisteluksi kommunismin ja
aarioikeiston vililld. Erityisen vahvasti lama heijastui Saksan politiikkaan. Kesakuun 1932 vaaleissa
etnonationalistiset kansallissosialistit (NSDAP) nousivat vaalien suurimmaksi voittajaksi. Adnitulos
viesti vahvasta tyytymittomyydestd. Puolueen suosio 16ytyi nuorisosta ja alemmasta keskiluokasta.
Eurooppalaisten esimerkkien mukaisesti my6s meilli Suomessa poliittinen tilanne oli hyvin
levoton ja demokraattista jirjestelmdd haastettiin niin kommunistien kuin ddrioikeiston puolelta. 1930-
luvun alussa suomalainen oikeisto jirjestdytyi lapuanliikkeen alle. Lapuanliike ei jidnyt odottamaan
demokraattisesti  valitun  eduskunnan ratkaisuja vaan turvautui vikivaltaan toteuttaakseen
tarkoitusperinsd. Liitkkeen kannattajat tuhosivat kommunistien kirjapainon Vaasassa, kyyditsivat
kansalaisia vikisin Neuvostoliiton puolelle seka pieksivit satoja ihmisia  syyllistyen jopa
kuolemantuottamuksiin.  Vikivaltaisuuksien lisiksi lapuanliike jirjesti ympdri maata lukuisia
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joukkokokouksia ja mielenosoituksia, tunnetuimpana heindkuussa 1930 Helsingissd jirjestetty niin
sanottu talonpoikaismarssi. > Demokratianvastainen liikehdinti huipentui yritykseen kaataa Suomen
hallitus Méntsalin kapinan yhteydessa kevaalla 1932. Lapuanliikkeen taustalta voi 16ytad eurooppalaisten
mallien mukaisesti vahvan autoritaarisen hengen ja nationalismin. Taytyy huomioida, ettd litkkeen
kohteena oli nimenomaan kommunismin vastustaminen, jolloin toinen kansakuntaa vahvasti jakanut
kiista — kielikysymys — ei toiminut lifkkeen taustavoimana." Tisti hyvini esimerkkini kiy liikkeen
johtajan, Vihtori Kosolan kuuluisat sanat: "eivit kysy timin maan pellot, mitd kieltd, niiden kyntéja
puhuu". Toisaalta tulee muistaa, ettei kielikysymys ollut mihinkdin kadonnut. Se oli edelleen vahvasti
lisni ja kosketti niin paikallisia toimijoita kuin valtakunnan polititkkaa.

1930-luvun alussa aitosuomalainen opiskelijanuoriso aktivoitui kielikamppailussa. Pekka
Valtonen on avannut maailmansotien vilisen ajan kansallisuusaatteiden laveaa kenttdd. Tuona
aikakautena Suomessa toimi neljd keskeistd jarjest6d, Suomalaisuuden Liitto, Aitosuomalainen Liike,
Akateeminen Karjala-Seura ja Itsendisyyden Liitto, joilla jokaisella oli omanlaisensa suhde

. . . . . 1
kielikysymykseen. Termi “aitosuomalainen”"*

merkitsi 1930-luvun yleisessd kielenkiytossa ketd tahansa
kielikysymyksessd ehdotonta suomalaiskansallista henkil6d riippumatta siitd, kuuluiko tima johonkin
aitosuomalaiseen jitjestoon.

Ensimmiinen sanoista tekoihin johtanut vilikohtaus sai alkunsa ruotsinkielisen
yliopistonopettajan, filosofi Rolf Lagerborgin haastattelusta, jossa hin Ruotsin Affonbladetissa arvosteli
lapuanliikettd ja Suomen kieliriitoja. Haastattelu nostatti useita laajoja  mielenosoituksia.
Mielenosoitukset tuottivat myos tulosta, kun opetusministeri Antti Kukkosen esityksesta Lagerborgin

. . . .. Prares .. . . 1
professorinimitys peruttiin  sddstésyithin ~ vedoten. 6

Tama, yhdessi lapuanliikkeen ajamien
levottomuuksien kanssa, antoi opiskelijanuorisolle selvin viestin: joukkovoiman kayttiminen oli tehokas
keino ajaa omia padmiarid. Seuraava aitosuomalaisten suurmielenosoitus tapahtui kevaalld 1932. Viikon
mittainen opiskelulakko oli vastalause eduskunnassa kaatuneelle lakiesitykselle, jossa vaadittiin Helsingin
yliopiston ja Teknillisen korkeakoulun tiydellistdi suomalaistamista. Syksylld 1932 aitosuomalaiset
aloittivat suomalaistamiskampanjan. Kampanjaa kaytiin kiivailla lehtikirjoituksilla, suurmielenosoituksilla
ja jopa vikivaltaisilla uhkauksilla ruotsinkielisti viestéd kohtaan.'” Tieti vikivaltaan oli pedattu
opiskelijanuorisossa jo muutaman vuoden ajan.

Vuonna 1932 Ruotsissa, Saksassa ja Suomessa valmistauduttiin Liitzenin taistelun 300-
vuotisjuhlaan. Juhlapiivin vietto oli saanut alkunsa vuonna 1908 Ruotsalaisen kansanpuolueen
aloitteesta. Ruotsinkielisen vdestén yhteenkuuluvuuden tunnetta korostavan juhlan piiviksi oli valittu
kuningas Kustaa II Aadolfin kuolinpiiva, jolloin hin kaatui kolmikymmenvuotisessa sodassa Liitzenin
kentalld. Juhlapaivin vietto sai kuitenkin suomenkielisten osalta paljon kritiikkid, koska sen katsottiin
edustavan yhteisen historian sijaan modernia ruotsalaista kulttuuri-imperialismia  ja RKP:n
puoluepropagandaa.®

Suomessa pidjuhlaa vietettiin Helsingin yliopiston juhlasalissa. Toisaalta samaan aikaan Vanhalla
ylioppilastalolla jérjestettiin hakkapeliittojen muistojuhla. Nimenomaan hakkapeliittojen kunniaksi
jarjestetyn juhlan olivat organisoineet aitosuomalaiset jirjestot yhdessi Helsingin yliopiston
suomalaisten osakuntien kanssa. Kysymyksessd oli selked vastaveto ruotsalaisuuden piivin viettoa
kohtaan.

Litzenin taistelun juhlapiivin vietto sai paljon palstatilaa lehdistossd. Marraskuun 6. piivin
paakirjoituksista voi nihdd samaan aikaan seki vilpitontd kunnioitusta Kustaa Aadolfin perinnélle ettd
krititkkia Suomen kansalle sodassa atheutuneista kdrsimyksistd. Helsingin Sanomien paikirjoituksen

9519 -

otsikko ”Historiallinen suurmuisto”"” ja Unden Suomen ”Liitzenin muisto” kertovat kunnioituksesta
péivad kohtaan. Molemmissa lehdissid korostettiin kuningas Kustaa Aadolfin merkitystd luterilaisen
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uskonnon ja laillisen yhteiskunnan turvaajana. Nima voidaan lukea porvarillisen maailmankatsomuksen
peruskiviksi. Suomen Sosialidemokraatissa nikokulma oli puolestaan aivan toinen. Nimimerkki Sasu
Punanen” niki sodan juhlinnan valkoisen Suomen “porvarien juhlana”. * Maakansan kolumnissa
nimimerkki Iisakk: niki sodan muiston suomalaisen talonpojan riistona ja “ruotsalaisuuden ja
aatelisvallan suunnattomana kasvuna”.”

Litzenin muistopaivan vietto sai kuitenkin yhden selkein riitasoinnun. Tamin aiheutti Turun
Yliopiston vuosina 1924—32 toiminut rehtori, professori V. A. Koskenniemi.** Hakkapeliittojen piivin
juhlapuheessaan Koskenniemi kritisoi Suomen sen hetkisté kielipolitiikkaa ja juuri ruotsin kielen litan”
vahvaa asemaa. Hufoudstadsbladet nimesi kriittisessd paakirjoituksessaan Koskenniemen sanoman
»poliittiseksi puheeksi”, joka sisilsi “aitosuomalaisia sivyja”.” Myés Helsingin Sanomat arvosteli puhetta,
ja katsoi sen “onnettomaksi tapaukseksi” ja yritykseni hajottaa kansallista yhteniisyyttd.” Timin voi
tulkita erddnlaiseksi kielirauhan tunnustamiseksi. Suomenkielisistd lehdistd Swomen Sosialidemokraatti
kritisoi Koskenniemen poliittis-
ta sanomaa, kun taas Uwsi Suomi

niki sen “muotokauniina pu-
heena”.”

Koskenniemen puhe ai-
heutti selvisti pahennusta. Tas-
ta kertoo myos se, ettd Turun
Yliopisto sanoutui siitd irti ja il-
moitti puheen edustavan vain

Koskenniemen omia ajatuksia.
Vuonna 1932 ruotsalaisuuden
paivind vietetty Litzenin 300-
vuotismuistojuhla ei  lehtien

palstoilla herittinyt juurikaan

ristiriitoja vaan se nahtiin muu-

tamaa poikkeusta lukuun ot-

Kuva 1. "Taistelutta emme lnovu ainoastakaan asemasta” Uusi Snopi 024 kansaa  yhdistavind

5.11.1933. tekijini.

Euroopan katumellakat esikuvana suomalaisessa kielitaistelussa

Tammikuussa 1933 Adolf Hitler nimitettiin valtakunnankansleriksi. Helmikuun lopulla Berliinin
valtiopéivitalo paloi, ja tdstd alkoi valtiokoneiston johtama vakivalta Saksassa. Tima tiedettiin hyvin
my0Os Suomessa. Lehdissd kirjoitettiin juutalaisiin kohdistuneesta etnisestd vikivallasta. Demokratian
kyseenalaistaminen ja joukkovoiman kiytté ei jadnyt yksin Saksaan. Vikivallan kdytto poliittisten
padamairien ajamiseksi oli alkanut Italiassa jo 1920-luvun alussa ja 1930-luvulla valtaosa vasta
itsendistyneistd eurooppalaisista valtioista kddntyi demokratiasta harvainvaltaan. Tama kehitys tapahtui
my6s Suomen ldhinaapurissa Virossa, johon erityisesti aitosuomalaisella nuorisolla oli liheiset suhteet
heimotyén my6ta.”

Heindkuussa 1933 Suomessa jirjestettiin eduskuntavaalit. Vaaleissa menestyi uutena puolueena
Isinmaallinen kansanliike, joka vaalien jilkeen jarjestaytyi omaksi 14 hengen eduskuntaryhmaiksi. IKL:n
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vaalimenestys perustui osaltaan kokoomuksen kanssa tehtyyn onnistuneeseen vaaliliittoon, minka
seurauksena kokoomuksen paikkaluku viheni 42:sta 18:aan. Vaalien selked voittaja oli kuitenkin SDP,
joka sai 12 lisdpaikkaa. Eduskuntavaalien tulos — maltillista politiikkaa harjoittaneen SDP:n paikkaluku
kasvoi 78 edustajaan — osoitti, ettd suomalainen demokratia oli selviytynyt oikeistoradikalismin
atheuttamasta kriisistd. Vaalituloksesta huolimatta oli selvii, ettd niin kotimaan poliittiset muilutukset
kuin eurooppalaiset esimerkit olivat tuoneet lainvastaisen vikivallan kdyton yhdeksi keinoksi ajaa omia
poliittisia padmairia. Tdstd yhtend konkreettisena ilmenemismuotona nousi esille Helsingissd vuonna
1933 tapahtuneet ruotsalaisuuden piivin mellakat.”

o 2 b b oh S o

Siteet porkkr.

Ruotsissa on nyt tehty masrittyjd pii-
toksid sekaulumisesta Suomen asioihin,
jos taslla aijotaan tehd® Suomesta kan-
sallisvaltio. Kommunismin myrkyttimi
Svea-mamma ei voi uneksiakaanp, ettd
Suomi saisi pAAttAR sislisistd asioistaan
vapaiden kansakuntain oikeuksilla.

9999 -9
Kuva 2. "Siteet poikki” Ajan Suunta 17.11.1933.

Kielikiistan kuumin kidenvaanté oli liittynyt Helsingin yliopistoon ja sen kieliratkaisuihin. Tama
kiista koski erityisesti ylioppilasnuorisoa. Kevaalli 1933 kielitaistelu sai uusia kierroksia, kun muun
muassa Ajan  Swunta  vaati  Snellmanin pdivind siirtymistd “hapuilevasta ja  sovittelevasta
suomalaisuudesta” kohti “suoraa toimintaa”.”’ Matti Klingen mukaan suoran toiminnan tie oli saanut
huomattavan sysiyksen juuri ruotsalaisuuden pdivind vuonna 1932 jirjestetystd Litzenin taistelun 300-
vuotisjuhlasta. Toki sitd oli osaltaan pohjustanut YZgppilaskehden kirjoittelu, Suomalaisuuden Liiton
organisoima suomalaisuusmerkkien myynti’' ja kielikysymyksessi aktiivisten ylioppilaiden ympiri maata
jirjestaimit puhetilaisuudet.”

Marraskuun 6. paivind 1933 kielikiista muuttui Helsingissd vakivaltaiseksi. Kello 21 jilkeen
Aleksanterinkadulle alkoi kerddntyd suomenkielisestd nuorisosta koostunut iskujoukko”, joka pian
kasvoi ohikulkeneista koko korttelin mittaiseksi. Samaan aikaan ruotsinkieliset kokoontuivat kadun
toisella puolella. Puoli kymmenen aikoihin ryhmit kohtasivat, jolloin kiihtynyt mieliala purkautui
kasirysyksi. Melu ja huutelu toi paikan paille pariin tuhanteen kasvaneen yleison. Seuraavaksi paikalle
saapui jirjestyspoliisi, joka hajotti mellakoivan vakijoukon. Viisi nuorta pidatettiin.
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Tappelun katsotaan alkaneen suomenkielisten yrittdessd poistaa ruotsinkielisten rinnassaan
kantamia Swenska Dagen -merkkejd. Tdhdn ruotsinkieliset olivat puolestaan vastanneet samalla mitalla.
Uunden Snomen mielesta juuri tassa piili alkusyy tappeluille. Lehdestd voi my6s 16ytaa syyllisen:

"Ruotsalaisten “sorvettu” asema oli saanut monet tukemaan ruotsalaisuuden asiaa siten, ettd punakeltaista
merkkid oli ostettu niin runsaasti, ettd koko rintapieli oli merkkien vallassa. Tdllainen mielenosoituksellinen
kannanilmaisu lieneekin ollut pobjimmaisena syyné kanpungin sydimessi tapabtuneeseen yhteenottoon |...J.""

Hufvudstadsbladetin mukaan syyllisia mellakoihin olivat Suomalaisuuden Liitto ja Yloppilaslehts,
jotka olivat jo alkusyksysti kiynnistineet agitaatiokampanjan ruotsalaisuuden piivin vietosta.” Suomen
Sosialidemokraatin nimimerkki Sasu Punaselle mellakan syylliset olivat my6s hyvin tiedossa. Hinen
mukaansa  kysymyksessi oli 7IKI:n etujoukkojen ja  ruotsalaisten ylioppilaiden vilinen
etuvartiokahakka”, jolla ei ollut mitdin tekemisti suomalaisuuden ajamisen kanssa.” Arbetarbladet
puolestaan teki pesderoa ruotsalaisuuden piivin viettoon kutsuen sitd “ruotsalaisten porvarien”
juhlaksi.”

Mellakat jatkuivat seuraavana piivand (7.11.). Kahakat noudattivat pitkilti samaa kaava kuin
edellisend iltana. T4lld kertaa poliisi joutui kuitenkin turvautumaan pamppuihin, koska kehotukset eivit
enai riittineet hillitsemain mellakoivaa nuorisoa. Mellakoiden yhteydessa kuusi nuorta pidatettiin.

Kahtena iltana jatkuneet mellakat saivat monet lehdet kirjoittamaan asiasta pidempid
kirjoituksia, joissa pohdittiin syita ja syyllisid mellakoihin. Lehdistén nakemykset mellakoiden syyllisistd
erosivat selkedsti. Hufoudstadsbladetin mukaan syyllisia olivat koulupojista, opiskelijoista, AKS-herroista ja
puhtaista maleksijoista koostuneet suomalaisrihingitsijit.”” I/kan uutisotsikon mukaan kysymys oli
juhlavasti ”Nuorukaisten kansallisuustaistelusta”.”® Ajan Sunnta puolestaan torjui viitteet siitd, ettd
AKS:lla olisi ollut mitdin tekemisti mellakoiden kanssa. ” Samassa lehdessi sekd Swomen
Sosialidemokraatin Sasu Punanen ettd poliisi saivat kolumnisti Antti Suomenpojalta vahvaa kritiikkia.
Kirjoittaja toivoi kuitenkin omaan tapaansa mellakoiden loppumista:

"Minun mielestini olisivat nuo nujakat heti lopetettavat. Laittakoot ruotsalaiset vaikka takalistonsakin
téiyteen svenska dagenia ja kliistratkoot sen péille Kustaa Aadolfin kuvan, i se meitd koske.”"

Unden Suomen etusivulla kirjoitettiin mellakoiden kulusta ja pohdittiin osallistujien taustoja.
Lehden mukaan saman piivin illaksi suunniteltiin entistd suurempaa mellakkaa. Lehdelld oli syylliset
tiedossa: “Kuuleman mukaan oli Sorndisten kaupunginosissa litkkunut erddnlaisia “asiamiehid”
hankkimassa sielti toimetonta Sorndisten vaked rihindd aloittamaan”. Lehden mukaan
ylioppilasnuorisoa ja AKS:n jisenid puolestaan kehotettiin olemaan osallistumasta retteléintiin, *

Seuraavana piivand Swomen Sosialidemokraatti vastasi Unden Suomen kirjoitukseen. Lehdessa
tyrmattiin Unden Snomen viitteet ’Sorndisten tyoldisten” syyllisyydestd mellakoihin ja pohdittiin samalla
syitd lehden kannanottoon:

“Limeisesti halutaan jobtaa yleisin huomio pois siitd seikasta, ettd mellakoitsijoiden jonkossa oli todistettavasti

Joukkomustapaitaisia” joille ilmeisesti epijirjestyksen aikaansaaminen on jostakin syysta tirkeid.””

Marraskuun 8. piivana mellakat jatkuivat. Poliisi oli hyvin valmistautunut ja varannut paikalle
ratsupoliiseja. Ylioppilastalon aukealle ja Heikinpuistoon* oli yhdeksin jilkeen kerddntynyt arviolta yli

viisi tuhatta thmistd. Kadun varsilta kuului ”Suomi suomalaiseksi” huutoja. Ratsupoliisien tyontimana
vikijoukko siirtyi eduskuntataloa kohti, jossa poliisi aloitti vikijoukon hajottamisen. Syntyneessi
sekasorrossa muutamat thmiset loukkaantuivat saaden iskuja kasvoihinsa sekd muualle ruumiseensa
ratsupoliisien ruoskista”.” Illan mellakoissa piditettiin 16 henkilé4.
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I

Koulupoikain aloittama
katurahindiminen

houkuttelee muutakin yleiséd levottomuuksiin.

Noin kuusituhatta henkead liikkeelld Aleksanterin-
ja Heikinkaduilla.

Poliisi ei voinut ylldpitdad jarjestysta.

Erdit ratsuhevosten jalkoihin joutuneet loukkaantuivat.

Poliisi toiminnassa Ylioppilastalon edustalla.

Kuva 3. Unsi Suomi 9.711.1933.

Marraskuun 9. pidivind mellakat jatkuivat jo neljatta iltaa. Puoli kymmenen aikaan
Ylioppilastalon aukealle alkoi keradntya ihmisid. Poliisi hajotti noin 200 hengen joukon, joka timin
jalkeen siirtyi Ruotsalaisen teatterin edustalle kasvaen noin 500 henkeen. Poliisi hajotettua jilleen
joukon, se siirtyi takaisin Ylioppilastalon aukealle. Tdssd kohtaa poliisi otti kdytto6n uuden keinon. Se
oli hankkinut paikalle puhtaanapitolaitoksen kasteluautoja, joissa kuljettajien lisiksi oli poliiseja
toimintaa ohjaamassa. Poliisi hajotti joukon ruiskuttamalla vettdi vikijoukkoon. Unden Suomen
uutisoiman poliisin tiedotteen mukaan metelditsijat olivat “Sorndisistd tullutta viked, johon tosin
sittemmin yhtyi eriitd muita nuorukaisia”. Kaikkiaan yhdeksin piditettiin.*

Arbetarbladetissa nimimerkki Mister Jwson ¥ asetti kolumnissaan katumellakat laajempaan
kontekstiin. Hidnen mukaansa ne olivat luonnollista seurausta Mintsdlin kapinasta alkaneista
levottomuuksista. Kirjoittajan mukaan “katujen valloittaminen” on perinteisesti nihty kommunistien
tavoitteena. Nyt sen on taas ottanut kayttoonsa aitosuomalainen nuoriso, joka kirjoittajan mukaan oli
“imenyt viisautensa AKS:N ja IKL:N viisaudenkaivosta”.” Saman lehden piikirjoituksessa jatkettiin
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samasta aiheesta. Lehden mukaan lapuanliikkeen aloittama toiminta, jossa poliittisia tavoitteita ajetaan
“brutaalisen vikivallan metodilla” ei ollut vield ndyttinyt kaikkia puoliaan. Lehden mukaan
viranomaisten vuosien 1929 ja 1930 velttous ja myontyviisyys” tulevat kostautumaan pitkalti
tulevaisuudessa ja siksi kisitys “vakivallan mahdista” on jdidnyt monille elimaidn ajatuksena ”suorasta
toiminnasta”. Lehti yhdisti vikivaltaisuudet Saksan kehitykseen ja varoitti maan johtoa antamasta periksi
ulkoparlamentaarisille voimille.”

Helsingin mellakat nousivat esille my6s pohjoismaisessa lehdistossa. Tanskan Dagens Nybeder ja
Politiken sekd Ruotsista muun muassa Affonbladet, Upsala Nya Tidning ja Dagens Nybeter kirjoittivat
huolestuneina Suomen vikivaltaiseksi muuttuneesta kielitilanteesta. Kirjoitukset eivit tietenkain jaanet
ilman reaktioita suomalaisessa lehdistossa. Siind kun Hufoudstadsbladet jakoi pohjoismaisen lehdiston
huolen, suomenkielinen lehdisté rinta rinnan paheksui Pohjoismaiden sekaantumista maan sisdisiin
asioihin.

Katumellakoiden jalkimainingeissa Swomen Sosialidemokraatti teki selvin pesderon kielikiistoihin.
Paikirjoituksessa todettiin, ettei kieliriita ollut tyoviestolle tirked asia. Sitd pidettiin ennemminkin
merkkind heikosta demokratiasta. Lehdessd nostettiin esille Saksan suhde juutalaisiin ja verrattiin sitd
suomenkielisten suhteeseen ruotsinkielisti viestd kohtaan™:

"Ei tddlld tosin ole sanottavasti juntalaisia, jotta opiskeleva suomalainen nuoriso voitaisiin kithottaa heitd
vastaan ja vaatia heidan poistamistaan paikkojen saamiseksi ‘pubtaille” snomalaisille. Mutta meilld on — onneksi —
osalla kansamme jdsenid toinen didinkieli kuin kansan pddosalla, ja sitd on saatu erinomainen athe kiihkedn
kieliriidan nostattamiseen maassa”.”’

Lehdiston kommenteista voi hyvin 16ytad kielikiistan eri osapuolet. Ruotsinkieliselle lehdistélle
kysymys oli suomalaisuuslitkkeen muodostamasta uhasta koko olemassaololle. Suomenkielinen lehdist6
puolestaan jakaantui selkedsti vasemmisto—oikeistoakselin mukaan. SDP: Swomen Sosialidenokraatti
halusi tehdd selkedn pesderon itse kielikiistoihin. Sille mellakat edustivat aitosuomalaisen oikeiston ja
juuri AKS:sta koostuneen opiskelijanuorison holtittomuutta. Tahdn samanlaiseen nakemykseen yhtyi
my0s ruotsinkielinen _Arbetarbladet. Suomenkielisesta lehdistosta selkedsti neutraalimman asenteen otti
Helsingin Sanomat. Maakansasta ja Undessa Suomesta 16ytyl ymmirrystd kielitaistelua kohtaan ja erityisesti
jalkimmaisessd lehdessd mellakoiden syylliset 16ytyivit Pitkdnsillan pohjoispuolelta tyGviestostd. Tahidn
samaan ajatukseen yhtyi my6s porvarillinen Hufoudstadsbladet. Kysymys oli selkedsti porvarillisesta
nikokulmasta, jossa puolustettiin — pddosin oikeistoon kuuluvaa — opiskelijanuorisoa. Yhdestd asiasta
lehdiston kesken 16ytyi kuitenkin selked yksimielisyys. Samalla, kun lehdistdssd katumellakat yhdistettiin
Saksassa kidynnissa oleviin vakivaltaisuuksiin, vikivallan kdytté tuomittiin Suomessa.

Ruotsalaisuudenpaivan katumellakat uusiutuvat seuraavana vuonna

Vuoteen 1934 tultaessa Suomen valtiojohdossa nousi esille huoli maan turvallisuustilanteesta. Taustalla
oli useat samanaikaiset maailmanpoliittiset kehityskulut. Neuvostoliiton sotilaallisen voiman kasvu ja
Kansainliiton osoittama heikkous kriisien ratkaisuissa pakottivat Suomen etsimain liittolaisia. Tdssa
ainoaksi realistiseksi vaihtoehdoksi muodostui Pohjoismaat, erityisesti Ruotsi. Yhteistyon syventdmiselle
oli kuitenkin yksi vakava este: Suomen sisdinen kielitaistelu. Osaltaan titd taustaa vasten hallitus antoi
syksylld 1934 ehdotuksen uudeksi yliopistolaiksi. Ehdotus ei miellyttinyt kumpaakaan kielitaistelun
osapuolta, kun sekd aitosuomalaiset ettd ruotsinkieliset kritisoivat esitystid. Esitys aiheutti laajoja
mielenosoituksia, joukkoprotesteja ja kiivasta lehtikirjoittelua. Lokakuussa 1934 hallitukselle luovutettiin
154 000 suomenruotsalaisen allekitjoittama joukkoadressi.”
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Samaan aikaan kielikysymys oli jilleen ylittdnyt maan rajat ja siitd kdytiin laajaa keskustelua
pohjoismaisessa lehdistdssi. Lokakuun lopulla Suomen hallitukselle toimitettiin adressi, jonka oli
allekirjoittanut 756 pohjoismaista yliopistonopettajaa. Adressissa ilmaistiin selked tuki ruotsinkielisen
opetuksen jatkumiselle Helsingin yliopistossa. > Ruotsalainen lehdist6 julkaisi lukuisia kitjoituksia
adressista ja siten asia huomioitiin my6s suomenkielisessd lehdistossd. Pohjoismaiden sekaantuminen
Suomen sisdisiin asioihin suututti aitosuomalaisten lisiksi monet kielikysymykseen maltillisesti
suhtautuvat suomenkieliset.
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Kello 20 aikoihin Aleksanterinkadulle alkoi kerddntyd ihmisid. Hetken paistid kadun molemmat
jalkakaytivit olivat tiynnd yleis6éd. Mellakat alkoivat samoin kuin edellisend vuonna rintamerkkien
riistamisestd. Kello 21 kahinoitsijat siirtyivit Esplanadille, Mikonkadun kohdalle. Poliisi kiirehti nopeasti
paikalle selvittimain tappeluita. Seuraavaksi vakijoukko siirtyi Ruotsalaisen teatterin ja Vanhan
Ylioppilastalon edustalle. Ylioppilastalon portaille kokoontui joukko ylioppilaista koostuneita
mielenosoittajia, jotka alkoivat laulaa. Vanhan Ylioppilastalon portailta kajahtivat laulut “Nowse, riennd,
Suomen Fkieli...”, Kytosavun ankeilla mailla... ja “Kunllos pyhi vala...” ja lopuksi huudettiin ”Suomi
suomalaiseksi”. Tamin jilkeen vikijoukko vaihtoi jilleen paikkaa Heikinpuistoon Ruotsalaisen teatterin
edustalle, jossa huutelu ja vihellyskonsertti jatkui. Mellakoiden varsinainen loppuniyt6s tapahtui Vanhan
Ylioppilastalon edustalla. Kello 23.30 aikoihin talon portaille oli kokoontunut lihinni ylioppilaista
koostunut laulava joukko. Hetken pidstd paikalle saapui kasteluauto, joka suuntasi vesisuihkun kohti
laulajia. Poliisi pidatti useita kymmenid mellakoitsijoita.

Kuten edellisendkin vuonna lehdiston niakemykset mellakoitsijoista erosivat merkittivasti.
Hufvndstadsbladetin mukaan mellakoitsijat koostuivat tilld kertaa ylioppilasnuorison sijaan “roskaviestd,
alaildiisistd koululaisista ja tyoliisisti”.”* Samanlaisen havainnon oli tehnyt myés Unsi Suomi™ Suomen
Sosialidemokraatin mukaan kysymyksessd oli puolestaan padkaupungin sivistyneistoon” kuuluvia
nuorukaisia, jotka antoivat “loistavia naytteitd n.s. sivistyneen porvarillisen nuorison ‘isinmaallisesta” ja
‘kansallisesta” mielenlaadusta”. * Lehdessi my6s ihmeteltiin poliisin varovaista linjaa vikijoukkoa
kohtaan:

"Olemme nimittiin sattuneet erdita kertoja nakemdan kuinka siltasaarelaiset” vienkokoukset hajoitetaan, ei
Siind ainakaan aikaisenmin ole surkeiltu. [...] Nyt kuitenkin olemme kanpungin keskustassa ja metelin jarjestajatkin
olivat toisia, maamme sivistyneistion” kunluvia.””

Svenska Pressen tarkasteli mellakoita laajemmassa kontekstissa. Lehden mukaan mellakat
heijastelivat polititkan “brutaalisuutta”, joka on nidkynyt lain ja viranomaisten uhmaamisena.>® Téstd
samasta aiheesta jatkoi Helsingin Sanomat paikirjoituksessaan seuraavana paivinid. Lehden mukaan
nuorison vakivaltaisuudet ja kurittomuus oli ylhédaltd johdettua:

"Suomalaisella nuorisolla on huongja jobhtajia, jotka omalla esimerkillian tartuttavat herkdsti innostuviin ja
konkreettista toimintaa kaipaaviin mieliin kurittomuntta ja nhmaa kaikkea jirjestysti vastaan.””’

Seuraavana iltana (7.11.) Helsingin keskustaan kokoontui jilleen nuorisoa. Suomenkielisten
joukosta kuului jilleen aitosuomalaisia lauluja ja huutelua. Vaikka tilli kertaa varsinaisilta
vikivaltaisuuksilta viltyttiin, poliisi joutui jalleen kerran kdyttimaan kasteluautoja vikijoukon
hillitsemiseksi.

Suomen Sosialidemokraatin piikirjoituksessa pohdittiin kielitaistelujen ja mellakoiden juurisyita.
Lehden mukaan niin suomalaisella porvaristolla kuin ruotsalaisella yldluokalla oli aihetta
itsetutkiskeluun. Molemmat olivat lehden mukaan osaltaan kylvineet kansallisvihan siementi.
Kirjoituksesta 16ytyi my6s ratkaisu kielitaistelulle:

"Ja mitd  erikoisesti - kansallissuuskysymykseen  tulee, on meidin torjuttava niin - suomalaisen Ruin
ruotsalaisenkin porvariston tunkeilemiset ja toimittava yksinomaan sosialidemokratian periaatteiden elibdyttiaming.”™

Lehdiston kommentit noudattivat samaa linjaa kuin edellisend vuonna. Demarilehdet
sanoutuivat irti  kielitaistelusta ja tuomitsivat mellakat osoittaen sormella aitosuomalaista
opiskelunuorisoa kohtaan. Uwuden Suomen ja Hufvudstadsbladetin mukaan syylliset 16ytyivit “maleksijoista ja
“huligaaneista”. Samoin kuin edellisend vuonna IKL:n pidd-ddnenkannattaja Ajan Suunta puolusti
oikeutta kielitaisteluun. Tédstd huolimatta lehdisté kautta linjan, Ajan Suunta mukaan lukien, tuomitsi
vikivaltaisuudet. Oikeastaan ainut poikkeus 16ytyi I/kasta. IL.ehden mukaan suomalaisuuden asiaa
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mellakat eivit edistineet. Toisaalta paikirjoituksessa asetettiin itse mellakoiden voimakkuus muista
lehdisti taysin poikkeavalla tavalla omaan arvoonsa:

"Itse asiassahan ovat némit tapabtumat sangen vibdpdtoisid ja vaarattomia: merkkien revintid, Sanaista
nalkutusta, laulna ja liikebtimistd. Yliopistojen luottamusmiesten vaalit erditten maitten korkeakouluissa ovat monesti
paljon kithkedmpid ja enemman libasvoimiakin kysyvid kuin nimd sunret “katumellakat’ meilld, jotka hajoavat kun
muntamain housut kastun. Sikdli siis ei niistd olisi mitdan sanottavaa, Senverran kai nuorison dytyy saadakin
hullutella, kerran nuorisoa ollakseen.”

Vuoden 1934 lehtikirjoituksista on nihtivissid, ettd porvarilehdet selvisti halusivat haivyttda
mellakoiden kielipoliittista merkitystd. L.ehdet nostivat opiskelijanuorison sijaan mellakoiden syyllisiksi
huligaaneista ja maleksijoista koostuvan joukon. Ajatus siitd, ettd mellakoiden takana olisi ylioppilaat ja
opiskelijat, oli selkedsti vaikea pala porvarilehdille.
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taviksi katurdhinaan?

Kuva 5. 7V aalitaistelnun” Ajan Suunta 7.11.1935.

Kuvatekstin taustalla on Helsingin keskustassa sattunut tapaus, jossa ruotsinkielinen vanbempi nainen oli
arhennellyt lnennolta palaavaa suomenkielisti opiskeljjaa kobtaan. Tdahdn viittaa myds kuvatekstin sana "finne”, joka

tarkoitti suomenfkielista, etnista suomalaista, erotufsena suomenruotsalaisesta.

Mellakat jatkuvat - lehdisto ei enda innostu

Kalevalan juhlavuonna 1935 Kkielitaistelu sai jalleen wuusia ulottuvuuksia. Helsingin yliopistolla
jarjestettiin  vihellyskonsertteja ja padkaupungin ruotsinkielisia kadunnimid tervattiin katukilvista.
Nuorison jirjestimien mielenosoitusten huipentumana voidaan pitidd eduskuntatalon edessa poltettua
pahvista lehmai, jolla mielenosoittajat kuvastivat vastenmielisyytta eduskunnassa tehtyja kielipoliittisia
lehminkauppoja kohtaan. “ Eduskunnassa puolestaan kiisteltiin paivikausia kielikysymyksestd ja
edellisten  vuosien tapaan jatkui hakkapeliittojen pidivin vietto sekd sithen  kuuluva
suomalaisuusmerkkien myynti.
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Ruotsalaisuuden  pidivin  paikirjoituksessaan — Hufoudstadsbladet  muistutti  ruotsinkielisten
isinmaallisuudesta ja harmitteli vuosia jatkunutta kielitaistelua. Kirjoituksessa viitattiin my0s lyhyesti
vilme vuosien ruotsalaisuuden pdivin vikivaltaisuuksiin ja todettiin niiden edustavan valitettavaa
aitosuomalaista fanatismia.” Swomen Sosialidemokraatti otti selkedsti kantaa mellakoihin ja pohti niiden
taustasyita:

"Senjéilkeen kuin n.s. aitosuomalainen litke maassamme alkoi ja varsinkin Senjilkeen kuin suomalainen
Jascismi omaksui objelmaansa myiskin kithkonatsionalismin, on tilanne paikaupungissa munttunut huomattavast.”™

Lehdelld oli my6s ratkaisu mellakoiden varalle. Sen mukaan olisi parasta, mikédli molemmat
kieliryhmit lopettaisivat koko marraskuun 6. piivin vieton.”” Samassa lehdessid nimimerkki M.R. pohti
sosialidemokraattisen tyovaen suhdetta “Kustaa Aadolfin, hakkapeliittain ja vesisuithkujen paivin”
viettoon.” Kirjoittajan mukaan suomalainen dirioikeisto oli hyékinnyt maan ruotsinkielistd kansanosaa
kohtaan ja muistutti tyovienliikkeen ideologiasta:

"Koko kansainvilisen  sosialidemokratian  periaatteisiinhan  kunlun  taisteln  vibemmistokansallisunksien
oikenksien puolesta, sitd sunremmalla syylld, jos, kuten meilld nyt, sekd vibemmistokansallisuus etta tyoviki ovat
saman fascistisen nhan alaisina.””

Kirjoituksissa toistuvat jilleen lehdiston selkedt erot. Demarilehdissd katumellakat yhdistettiin
tietoisesti kielikiistaan ja fasismiin, kun taas porvarilehdissi mellakat haluttiin ndhdad vain huligaanien
rihindintind. Hufoudstadsbladet oli samalla kannalla syyllisten suhteen, mutta kantoi kuitenkin huolta
mellakoiden kielipoliittisesta ulottuvuudesta.

Marraskuun 6. pdivin iltana katumellakat alkoivat taas Helsingin keskustassa. Keskikaupungilla
litkkui runsaasti nuorisoa, joka ajoittain tdytti kadut. Kello 23.30 poliisi tyhjensi Esplanadin meluavasta
yleisostd ja kaikkiaan parikymmentd pidatettiin. Huutelun lisaksi tapahtui pienid vikivaltaisia
yhteenottoja.

Mellakoista huolimatta lehdistd ei endd innostunut kirjoittamaan asiasta edellisten vuosien
tapaan. Tdstd kertoo osaltaan Uuwden Suomen artikkelin ivallinen sanoma: “Liitzenin taistelun, Kustaa
Aadolfin ja hakkapeliittain piivisti niyttii muodostuvan katurihinin traditionaalinen vuosipaivi.®
Toki taustalla oli se, ettd mellakat eivit endd saaneet taakseen yhta suuria kansanjoukkoja, jolloin myos
suuremmalta  huutelulta ja  nujakoinnilta  viltyttiin. Toisaalta taustalla varmasti  vaikutti
turvallisuuspolitiikan  kiristyminen Pohjois-Euroopassa ja Suomen hankala asema Neuvostoliiton
naapurina. Mitd ilmeisemmin puoluelehdistd, Ajan Suuntaa lukuun ottamatta, oli loppuvuodesta 1935
ottanut askeleita kohti kielirauhaa tai ainakin sisdistinyt pohjoismaisen yhteistyén merkityksen.
Konkreettisesti kehitys nakyi hallituksen 5. joulukuuta antamassa julistuksessa, jossa ilmoitettiin Suomen
liittyvin kannattamaan skandinaavista puolueettomuuspolitiikkaa. Kaikki eduskuntapuolueet antoivat
hyviksynnan hallituksen ratkaisulle.

Mellakat kuihtuvat

Suomen 16. eduskuntavaalit jirjestettiin 1.—2. heindkuuta 1936. Vaalien voittaja oli jilleen SDP, joka sai
viisi lisdpaikkaa. Muissa puolueissa ei tapahtunut merkittivid nousuja tai laskuja. Maalaisliitto ja IKL
sailyttivit saman paikkamiirin ja kokoomus voitti kaksi paikkaa. Vaalien suurin havidja oli

Edistyspuolue, joka menetti neljdi paikkaa. Vaalivoitosta huolimatta SDP:tdi el piéstetty

hallitusvastuuseen.
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Vuonna 1936 hakkapeliittojen pdivd sai yhd suuremmat juhlapuitteet, ja tilld kertaa pddjuhlaa
vietettiin Helsingin messuhallissa. Marraskuun 6. piivin vietto alkoi jélleen kieliryhmien merkkien
myynnilld. Iltakahdeksalta alkoi nuorisoa kerdantya kaduille. Huutelun lisaksi eri puolilla esiintyi myos
pientd tappelunnujakkaa, jotka poliisi kuitenkin nopeasti hajotti. Pidatetyksi joutui parikymmenti
nuotta.

, &= A
Messuhalli tayteen! .

YIS OLLA? ;
Y s \ . 1B
- U PR AT ,
Tind plivind on solahuutomme: »Mes- 7 ey ;'h LI

Lssal

suhalli tiyleen!s Kansallinen heritys
on Helsingissiikin saalava tiydessi voi-
massaan kiyntiin, niin etli maan pii-
kaupunki aivan ldhimmissi tulevaisuu-
dessa voisi olla seki kielen etti mielen
puolesta tiysin suomalainen. Epikansal-
linen mieli, jonka rdikeimmit ilmennyk-
set ovat »itiruolsalaisuuss ja marxilai-
suus, on hivitettivd. Taistelu kiy kii-
vaana. Kansallisen herityksen puolesta
faistelevat kokoontuvat tiniin yhteiseen
juhlaan saamaan innostusta ja herit'a-
vid ajatuksia. Messuballi tiyleen!

Kuva 6. Ajan Suunta 6.11.1936.

Termi finntuppari” oli ruotsinkielisten suomenfkielisista kayttimd pilkkaninii.

Suomen Sosialidemokraatin etusivun uutisessa mellakoitsijoita nimitettiin ivallisesti ”Urhoollisiksi,
isinmaallisiksi maan toivoiksi”. Kirjoituksen lopussa kerrottiin nuorison lisiksi rettel6intiin
osallistuneen myos yhden ”’saksalaisen seurakunnan aikamiesjasenen”. Lehden mukaan:

"Tunnelma oli ilmeisesti niin natsipitoinen, ettei edes virkavallan kdsky, joka sentidn tehosi snomalaisiin
sankareibin ', jadhdyttinyt miestd, joka kai kuvittel olevansa Berliinissi.””

Viittaus Berliiniin oli ilmeisen osuva. Suomen lehdissid oli tarkasti seurattu Hitlerin Saksan
kehittymistd yhd raaemmaksi yhteiskunnaksi. Esimerkki oli huolestuttava. Konkreettisesti
turvallisuuspoliittisten uhkakuvien my6ta kasvanut poliittinen konsensus nikyi eduskunnan joulukuussa
1935 tekemaissd ilmoituksessa suuntautua ulko- ja turvallisuuspolitiikassa Pohjoismaihin. Kuten
aikaisemminkin, tima edellytti kielirauhan aikaansaamista Suomessa. Seuraavan kahden vuoden aikana
poliittisten asetelmien muutos antoi mahdollisuuden toteuttaa kielirauhan edellyttimit pédatokset.
Keviilld 1937 maalaisliittolainen Kyosti Kallio valittiin uudeksi presidentiksi. Tama merkitsi selkeda
muutosta my0s sisdpolititkassa, kun presidentti nimitti laajapohjaisen punamultahallituksen. Uusi
hallitus puolestaan ajoi nopeasti lipi uuden yliopistolain, joka hyviksyttiin eduskunnan selkedlld
enemmist6lld huhtikuussa 1937. Uusi hallituskokoonpano tarkoitti samalla sitd, ettdi RKP menetti
pitkaaikaisen vaa’ankieliasemansa ja samalla AKS:n ja IKL.n kaltaiset adnekkaat darilitkkeet menettivit
merkitystdan. Laajapohjaisen hallituksen ei tarvinnut endd samassa mittakaavassa ottaa huomioon
pienten ryhmien painostusta. Tdmid vihensi kielikiistaan sitoutuneen aitosuomalaisen litkkeen
vaikutusmahdollisuuksia.

Edelliset tapahtumat heijastuivat my6s vuoden 1937 ruotsalaisuuden pdivin viettoon.
Juhlapéivina esiintyi vain pientd rihindintid ja seuraavana vuonna nekin loppuivat. Vuonna 1939

ARTIKKELI e Janne Viist6: ”Kustaa Aadolfin, hakkapeliittain ja vesisuihkujen piivd”. 1930-luvun ruotsalaisuuden piivin
mellakat suomalaisessa lehdistossa



70

ENNEN JA NYT: HISTORIAN TIETOSANOMAT ¢ 1/2023

ruotsalaisuuden piivin piakirjoitukset olivatkin jo aivan toisenlaisia. Molempien kieliryhmien lehdissé
korostettiin yhteisen isinmaan merkitysti ja yhteistd uhrautumista sodan pilvien varjostaessa.”

Loppupadatelmat

Helsingin  keskustassa 1930-luvulla tapahtuneet ruotsalaisuuden piivin mellakat olivat osa
eurooppalaista liikehdintdd. Toisin kuin lapuanliikkeen kommunismin vastaisissa laittomuuksissa,
ruotsalaisuuden piivin mellakoissa kyse oli etnisestd vikivallasta. Vastakkain olivat aitosuomalainen
litke, jonka pddmairind oli etnisesti homogeeninen kansakunta ja vastapuolena suomenruotsalaiset
vihemmistonationalistit, jotka puolustivat omaa etnistd yhteisédan Svenskfinlandia. Toki mellakoissa oli
mukana myos hyvin erilaisista taustoista ja eri ikaisista henkil6ista koostunut joukko, jolla ei ollut mitidn
tekemistd kummankaan ideologian kanssa.

Suomessa tapahtuneet mellakat olivat kuitenkin huomattavasti eurooppalaisia esikuviaan
rauhallisemmat. Vaikka mellakoita esiintyi useana vuonna, niissa ei kuitenkaan tapahtunut mustelmia ja
ruhjeita vakavampia onnettomuuksia. T4ssd yksi suuri merkitys oli Helsingin poliisin maltillisella otteella
mellakoiden taltuttamisessa. Toisaalta mellakoiden aikaan vallassa oli T. M. Kivimien johtama hallitus.
Kivimden porvarillinen kokoomushallitus suhtautui kielikysymykseen maltillisesti, mikéd osaltaan hillitsi
levottomuuksien laajenemista. Kansan enemmistdon maltillisuudesta kertoo myds 1930-luvun
eduskuntavaalitulokset, joissa kielikysymykseen sovittelevasti suhtautunut SDP vahvisti vaali vaalin
jalkeen kannatustaan.

Ruotsalaisuuden pdivin mellakat saivat paljon palstatilaa pddkaupungin lehdissd ja puolueiden
péad-ddnenkannattajissa. Suomen- ja ruotsinkielisissi maakuntalehdissd mellakat eivit sen sijaan nousseet
samalla tavalla esille. Vikivaltaisuuksista kylli uutisoitiin, mutta yleisemmin ne nihtiin Helsingissa
sattuneina mellakoina, eikd niinkddn koko kansakuntaa koskettavana kysymyksend. Lehdiston reaktiot
voidaan jakaa kahteen eri nidkokulmaan. Ensinnikin sithen, miten lehdet suhtautuivat itse
kielikysymykseen ja toiseksi, keitd lehdet pitivat syyllisind mellakointiin.

Kielikysymyksessa kokoomuksen Uwsi Suomi ja Maalaisliiton Maakansa ja likka seki 1IKIL:n Ajan
Sunnta 16ysivit selvdsti toisensa. Lehdissd 10ytylt ymmirrystd kielitaistelua kohtaan.  Swomen
Sosialidemokraatti ja  Arbetarbladet  taas tuomitsivat kielitaistelun. Demarilehdissdé  puolustettiin
sosialidemokratian oppien mukaisesti vihemmiston oikeuksia ja siksi kielikysymyksen kriisiytyminen
nihtiin suomalaisen demokratian heikkoutena. Sosialidemokraattinen lehdisté vertasi Suomen tilannetta
Saksan juutalaisvainoihin varoittaen tyoviestod sekaantumasta kieliriitoihin. Helsingin Sanomille mellakat
olivat selkedsti vaikea pala. Samalla, kun lehdessd tuomittiin vakivaltaisuudet, paheksuttiin muiden
Pohjoismaiden sekaantuminen Suomen sisdisiin asioihin. Suomen ruotsinkielisessd lehdistssd suhde
kielikysymykseen oli yhtendinen. Lehdet puolustivat ruotsin kielen asemaa. Ainut poikkeus
ruotsinkielisessd lehdistossd oli Arbetarbladet. 1.ehden mielestd ruotsalaisuuden piivin vietto oli
“ruotsalaisten porvarien” juhla, joka vain provosoi kielitaistelua.

Lehdiston nakemyksistd mellakoiden syyllisiin paljastuu hyvin toisenlainen nikékulma. Téssd on
nihtivissd selked linjaero vasemmiston ja oikeiston valilld. Undessa Suomessa syylliset 16ytyivit
tyovaenluokkaisesta ’toimettomasta videstd” ja “maleksijoista”. Hufoundstadsbladet jakoi saman
nikemyksen Uwden Suomen kanssa. Toisaalta Hufvudstadsbladetissa osoitettiin sormella opiskelijoista
koostuvia ’suomalaisrahin6itsijoitd” ja ’AKS-herroja”. Ajan Suunta taas kiisti ehdottomasti

aitosuomalaisten osuuden mellakoinnissa.
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Demarilehdissd nikékulma oli puolestaan hyvin toisenlainen. Niiden mukaan mellakoinnissa oli
kyse ”IKL:n mustapaitojen” ja ruotsalaisylioppilaiden vilisestd kahakasta. Lehdistd 16ytyl monia ivallisia
huomautuksia suomalaisen opiskelijanuorison “erinomaisuudesta”. Kyseessd oli selked kritiikki
etnonationalismista voimansa saanutta aitosuomalaista opiskelijaliikettd kohtaan. Titd tukee myos
demarilehdissi esiintyneet lukuisat viittaukset fasismiin ja Saksan juutalaiskysymykseen.

Uuden Snomen ja Hufvudstadsbladetin yhteinen nikemys mellakoiden syyllisistd viittaa sithen, ettd
lehdet tietoisesti vahittelivit opiskelijanuorison roolia mellakoinnissa. LLehdet halusivat selkeasti vierittaa
syyn tyovdenluokkaisen “toimettoman vien” harteille. Tarkoituksena oli epipolitisoida mellakat ja
vierittad syy laillisen yhteiskunnan syrjassi olevan kansanosan tiliin.

Tarkastelemalla 1930-luvun suomalaista lehdist6d voidaan tehda yksi selked johtopéitos: kaikki
lehdet kieliryhmittdin ja oikealta vasemmalle vastustivat vakivallan kdytt6éd poliittisten padmdéarien
ajamisessa. Lehdist6 ei hyviksynyt eurooppalaisten esimerkkien vikivaltaisuuksia, vaan kantoi huolta

laillisen yhteiskunnan jatkumisesta.
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